Canon

e0S 1200
Guia de referencia rapida

Esta guia de referencia rapida explica los

ajustes de las funciones basicas y como tomar y
reproducir imagenes. Puede llevarse esta guia
cuando vaya a tomar fotografias. Para obtener
informacion detallada, consulte las Instrucciones
de la EOS 1200D.
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Preparacion
Operaciones de menu
J
|— Botdén
<@>
Monitor — <> teclas
LCD en cruz
Botén
<MENU>

1. Presione el boton <MENU> para mostrar el menu.

2. Presione las teclas <<¢> <P»> para seleccionar una ficha
y, a continuacion, presione las teclas <A> <V¥> para
seleccionar el elemento que desee.

3. Presione <@)> para mostrar el ajuste.

4. Después de ajustar el elemento, presione <@>.

na basica Modo de grabacion de video

rador/Boton blogueo AE
tonos altas luces

Modos de la

zona creativa Calid. imagen i
Aviso sonoro Activado
Disparar sin tarjeta

Revisién imag. 2 segundos

Correc. llumin. Periférica

Desactivado

R. ojos rojos
Control del flash

Elementos de mend  Ajustes de menu

Guia de iniciacion rapida

Inserte la bateria.

Inserte una tarjeta
SD.

Monte el objetivo.
Alinee el indice blanco
o rojo del objetivo con el
¢ indice de la camara del
color correspondiente.

Situe el conmutador
de modos de enfoque
del objetivo en <AF>.

o
AF1 T MF)
(D),
STABILIZER|
ON) r OFF

Situe el interruptor
de alimentacion en
<ON>.

Calidad de grabacion de imagenes

Seleccione [ 1: Calid. imagen]y, a continuacién, presione <G>,
Presione las teclas <<¢> <»> para seleccionar una
calidad y, a continuacion, presione <@)>.

Calidad de grabacion de imagenes

‘e P ixeles grabados
AL 18M 5184x3456 [ 703]

AL AL 4M dM 451 41 . .
Disparos posibles

S2 S3 [MU+AL @D

Seleccione [ 2: Estilo
imagen] y, a continuacion,
presione <@)>.

Presione las teclas <A> <V>
para seleccionar el estilo de
imagen y, a continuacion,
presione <@)>.
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IDIFA Param. detalle [ SET [9]§

Descripcion

Tonos de color optimizados para la escena concreta.

Estandar Colores intensos e imagenes nitidas.

Retrato Tonos de piel agradables e imagenes ligeramente nitidas.

[|Paisaje Vegetacion y cielos azules intensos, e imagenes muy nitidas.

E=MMonocromo |Imégenes en blanco y negro.

Para <[E=N > (Neutro) y <[E=F] > (Fiel), consulte las
Instrucciones de la camara.

Situe el dial de modo en
<@}> (Escena Inteligente
Automatica).

Enfoque el motivo.
Apunte el centro del visor
hacia el motivo y presione el
disparador hasta la mitad para
enfocar automaticamente.

Tome la fotografia.
Presione el disparador
hasta el fondo para tomar
la fotografia.

=] Vea la imagen.

La imagen recién captada
aparecera en el monitor

A LCD durante 2 segundos.

E] La % ala derecha de la funcién indica que la funcion
solo esta disponible en los modos de la zona creativa.
Numero de disparos posibles (Disparo con visor)

[ Temperatura | Sin flash [ Uso del flash al 50% |
| A23°C/73°F |Aprox. 600 disparos|Aprox. 500 disparos |

(@) Control rapido
~T ¥ <\Z Presione el boton <(@]>.
\3 Aparecera la pantalla de control
rapido.

@] & o

bisparo Gnico

oNEsHOT [T (&)

Comp. exposicion/Ajuste AEB A

Abertura
Prioridad de tonos altas luces

Velocidad de obturacion
Modo de disparo

Ajuste de
compensacion de
exposicion/AEB

M 1715 F56
“Ehedi b L

0 Sensibilidad ISO
6400 2
Compensacion de la
exposicion con flash
Auto Lighting Optimization
(Luminosidad Automética)
Levantar el flash
incorporado

-1

Estilo imagen
Funcionamiento
del AF
Balance de

blancos

Calidad de grabacion
de imagenes

Avance/autodisparador Modo de medicion

En los modos de la zona basica, las funciones ajustables
varian en funcién del modo de disparo.

Presione las teclas en cruz <<»> para seleccionar una
funcién y, a continuacion, gire el dial <s7:> para ajustarla.

Reproduccion de imagenes
Q P Q

Informacion

sobre el disparo
A

«Pr

v
El Reproduccion

003

Funciones personalizadas™

C.Fn I: Exposicion

1 Aumento del nivel de exposicion

2 Ampliacion de ISO

3 Sincronizacioén del flash en modo Av
C.Fn II: Imagen

4 Reduccion de ruido en largas exposiciones

5 Reduccion de ruido en sensibilidad ISO alta

6 Prioridad de tonos altas luces
C.Fn lll: Autofoco/Avance

7 Destello de luz de ayuda al AF
C.Fn IV: Funcionamiento/Otros

8 Disparador/Botén de bloqueo AE

9 Asignar botén SET

10 Funcidn del botén del flash

11 Pantalla LCD al inicio



Operacién de disparo

Nomenclatura
Dial de modo
| o
>N

Interruptor de alimentacién

<% > Botdn de flash

w
<#£% > Dial principal ﬁ{éf
Disparador @ - >

<[2> Boton de disparo
con Vision en Directo/
grabacion de video

<% > Botoén de
bloqueo AE

<[] > Botén
de seleccion
de punto AF

<A />
Botén de abertura/

compensacion de <>
exposicion Teclas
Boton de borrado en cruz

<@
Boton de control
rapido

<@&»> Boton de ajuste Lampara de acceso

AF: Funcionamiento del AF*

=S Sittie el conmutador de modos
L de enfoque del objetivo en <AF>.

n Presione el botén <»AF>.
Presione las teclas <> <p>0
gire el dial <s7*%> para seleccionar
el funcionamiento del AF que desee
y, a continuacion, presione < >.

ONE SHOT (AF foto a foto):

Para motivos estaticos

Al FOCUS(AF Al Foco):

Cambia automaticamente el
funcionamiento del AF

Al SERVO(AF Al Servo):

Para motivos en movimiento

Operacion AF

AF foto a foto

ONE SHOT ‘ AIFOCUS AISERVO

Punto AF*

Presione el botén <[]>.

Presione las teclas en cruz <<{»>
para seleccionar el punto AF.
Mientras mira a través del
visor, puede seleccionar el
punto AF girando el dial <>
hasta que parpadee en rojo el
punto AF que desea.

Al presionar <¢)> se alterna la
seleccion de punto AF entre el
punto AF central y la seleccion
automatica del punto AF.

Seleccion punto AF

Seleccion manual

Ajustes de disparo
Velocidad de obturacion
Modo de disparo

Indicador del nivel
de exposicion

Abertura

Sensibilidad ISO

Compensacion de la
exposicion con flash

Tv - 11125 F80 %6400

Estilo de imagen Auto Lighting Optimization
(Luminosidad Automatica)
Levantar el flash incorporado

Calidad de grabacion
de imagenes

Numero de
disparos posibles

Modo de medicién
Avance/autodisparador

Balance de
blancos

Funcionamiento

del AF
Icono de ——
control rapido
Comprobacién del nivel
de carga de la bateria
(oA sal{ & ]

Informacion del visor
( Indicador de activacion de punto AF <«>

Luz de confirmacion

Bloqueo AE de enfoque

Flash listo Rafaga maxima

Compensacion de la
exposicion con flash
Velocidad de obturacion
Abertura

Disparo monocromo
Sensibilidad ISO
Indicador del nivel de exposicién

[SO: Sensibilidad ISO*

Presione el boton <A[SO>.
Presione las teclas <<«> <p>
o gire el dial <s~%> para
seleccionar la sensibilidad ISO vy,
a continuacion, presione <>.
Cuando se selecciona [AUTO],
la sensibilidad ISO se ajustara
automaticamente. Cuando
presione el disparador hasta la
mitad, se mostrara el ajuste de
sensibilidad 1SO.

Sensibilidad ISO
400
AUTO 100 200 | 400 800

1600 3200 6400

Presione el boton <<€y ®)>.
Presione las teclas <«> <p»>

o gire el dial <s~> para
seleccionar el modo de avancey,
a continuacion, presione <)>.

: Disparo unico

: Disparos en serie

: Autodisparador: 10 seg.*
O : Autodisparador: 2 seg.
Oc : Autodisparador: En serie*

@

Modo avance/autodisp.

Disparos en serie

*Los modos de avance <®>y
<®c> pueden seleccionarse
en todos los modos de disparo
(excepto <'®8>)

Modos de la zona basica

Todos los ajustes necesarios
para el disparo se ajustan
automaticamente.

Puede presionar el disparador
y la camara hara el resto.

@&F Escena Inteligente Automatica
() Flash desactivado

Creative Auto

D Retrato

24 Paisaje

& Primeros planos
& Deportes

B Retrato nocturno

% Uso del flash incorporado

Modos de la zona basica
Si es necesario, el flash incorporado se levantara y
disparara automaticamente en condiciones de poca luz o
contraluz (con ciertos modos de disparo).

Presione el botédn <%> para
levantar el flash incorporado vy,
a continuacion, dispare.

mostrar la imagen de Vision en
Directo.

Presione el disparador hasta la
mitad para enfocar.

Presione el disparador hasta el
fondo para tomar la fotografia.

Los ajustes de disparo con Vision en Directo apareceran bajo
la ficha de menu 3 2] en los modos de la zona basica y bajo
la ficha de menu €3 4] en los modos de la zona creativa.

Numero de disparos posibles (Disparo con Vision en

Directo)
[ Temperatura | Sin flash [ Uso del flash al 50% |
| A23°C/73°F |Aprox. 190 disparos|Aprox. 180 disparos|

Modos de la zona creativa

Puede cambiar los ajustes de
la camara como desee para
disparar de diversas maneras.

;,} \
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P: AE programada

La camara ajusta automaticamente la velocidad de obturacién y la
abertura de la misma manera que en el modo <(&%>.
Ajuste el dial de modo en <P>.

Gire el dial <% > para ajustar la
velocidad de obturacion que desee y,
a continuacion, enfoque el motivo.
La abertura se ajustara automaticamente.
Si la indicacion de abertura
parpadea, gire el dial <s7%>
hasta que deje de parpadear.

Tl 1/125 4 o

Av: AE con prioridad a la abertura

Ajuste el dial de modo en <Av>.
Gire el dial <s7*%> para ajustar la abertura
deseada y, a continuacion, enfoque el motivo.
La velocidad de obturacion se
ajustara automaticamente.

Si la indicacién de velocidad de
obturacién parpadea, gire el dial
<s7%> hasta que deje de parpadear.

Av #F5.6. JEAUTO

"® Grabacion de video (Exposicion automatica)

VA Ajuste el dial d d
‘ - g((.s ( ‘ <J'llj-\s>e.e ial de modo en
A
A\N

Presione el disparador hasta la
mitad para enfocar.

Presione el botén <¢9g> para
empezar a grabar un video.
Para detener la grabacién de
video, presione de nuevo el
botén <>.

Microfono



